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1. PONTEGGI FISSI, TELAI A
PORTALE MULTIKOS IN SICUREZZA

' 1. FIXED SCAFFOLDING,

MULTIKOS SAFETY PORTAL FRAME

1.01 PREMESSA

L'impiego del sisflema con telal a portale MUL-
TIKOS im sicurezza e destirato a tecnicl e uliliz-
zalori infarmall sullo stesso e sulla normaliva
vigenfe. La Socome Spa in rispondenza alle
gispaosizion! oi legge e stala awlorizzala dal
ministera del favoro alla costruzione e alla ven-
dita del sistema di ponteggi fissi e telai a porta-
fe MULTIKOS in sicurezza a marchio SOCOME
eon autarizzazuione ministeriale prod.
15-VI-0016503-MADDT. A005 del 18.07.2011.

\ 1.01 INTRODUCTION

The purpose of the MULTIKOS safely porfal
frarme system is for techniclans and users fnfor-
med aboul the product and the legislation
regarding . The Socome spa in compliance
with the faw has been autherized by the minf-
stry of work regarding the construction of the
sale of this fixed scaffolding and MULTIKOS
safely portal frame system with the safety
bBrand Socome with the ministerial authorisa-
tion protocol 15-VI-0016603-MADDT. ADDS from
18/072011.

1.02. DESCRIZIONE

{ penteggi fissi con lefal a portale MULTIKOQS
efirono f vantaggi di rapidita e facilita di instal-
lazione del sisftermma a tefal prefabbricali oltre
alla sicurezza di avere l'esclusivita di montare §
piani superiori posizionando chi opera aif piani
inferior di riferimento. Questo in totale sicuraz-
Za & con Ia particolare vnilone del componeanti
(tefal-correnti, fraverse, sponde) a 72 innesto
utifizzando inolire gii elementi def sistema MUL-
TIKOS multidirezionale. | tefal fissf & porlale
MULTIKOS come | montanti MULTIKOS multidi-
rezionall possono essere montali nel passi-mo-
dulo 1800 e 2500 e offrone la possibilita df ope-
rare in fulte e girezioni con incrementi verlicali
ai 500 mm, Gli slessi par le particelari caratieri-
stiche di duttilita degli elementi base possono
essere impiegali non solo nelledilizia civile ed
industriale ma anche per torri-luce, torri-scale,
sigtemi di puntellazione e comungue strutture
spaziall in genére.

1.02. DESCRIPTION

The fixed scaffolding with MULTIKQS safely
partal frame offers the advantages of speed and
ease during installation of the prefabricated
frame syslem, not only providing safely but
also the exclusivity to assembly the top levels
with having a person who operates it at the
bottom. This total safety and the particular
unfon of all the parfs fframes, braces, crossbe-
am, tailboards) in ! inserts also using the parts
of the multidirectional MULTIKOS system. The
fixed porlal MULTIKOS frame like the muitidl-
reclfional MULTIKOS frame systom can be built
in modules T800 and 2500 and offers the possi-
bility to gperate in all dirgctions with 8 verfical
ingrease of 200mm, The same can be said for
the special characteristics of the ductility of the
basic parts which can be used not only on civil
buildings and industrial buildings but also for
tower flights, tower stairs, a supporting system
and special structiures Sui Genens.

1.03. MONTAGGIO DEI TELAI A PORTALE

MULTIKQS, DEI CORRENTI E DELLE SPONDE

I eollegament! tra gli element! verticall (telal
fizgl a porfale MULTIKOS) glf elementl arizzo-
nattl {eorrenti-traverst e sponde in sicurezza df
passo-modulo 1800 ¢ 2500) sono realizzati con
frnesti a spina cllindrica e giunti rapidi che
assicurano precisiong e assoluta affidabilita.
Gli stessi sono predisposti per ricevere piani df
lavoro costituiti da tavele metalliiche da
200x1800 e da 326x2300 in relazione ai moduli
1800 e 2500. Tavole che si abbinano perfetia-
mente fra loro e costitluiscona la migliore sinte-
si di affidabilita e ulilizzo di esereizio. A comple-
tamento del sistermna l'impiego di elementi MUL-
TIKOS da luogo alla realizzazione di ponll a
sbalze, mensole-restringimenlti-piani dif carico e
guant'alfra por la complota soddisfazione delle
problematiche di cantiere.

Il teite corredato oa autarizzazioind ministeriali
o in mancanza supportalo dal nostro wificio
tecnico e dalla nostra azienda certificata
f&50-3007,

1.03. ASSEMBLY OF THE MULTIKOS PORTAL

FRAME, THE BRACE AND THE TAILBOARDS

The connéclion between the verlical pars
(MUTLIKOS fixed portal frame) the horizontal
parts (braco-cross beam and safety tallhoard of
1800 and 2500 type) have boen made with dovwel
pin parts and easy jainis which assure preci-
sion and complete reliability, The same con-
nection is made to build work surfaces mada by
metallic boards of S500x1800 and F26x2300 in
refation to the 7800 and 2500 meodules. The
boards perfectly malch each other and are
relfable and excellent for use. To complete the
system the use of the MULTIKOS parts create
bridge level, shelves, consirictors, work surfa-
ces and other things to complete the sali-
sfaction of construction sile problems. This Is
all accompanied by the ministerial authorisa-
tiarnts ar i the fack of support from our lechni-
cal office and from ouwr company certified
IS0-2001.
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L' impiego del sistema con
fedal & porfale MULTIKOS in
sfewrezza (SMD 18 - SMD 25)
d indicato alle imprese ed
agll ulilizzatori che hanno
COMme praminenza la sicurez-
za totale del montatord e df
coloro che operano (n vario
modo nei plani di lavoro
dello stesso.

La rapidith di esecuzione, Ia
facilita nella soluzione delle
prablematiche di cantiere, la
semplicith costrutiiva ed il
numere Imitato dif compo-
nenll {parte in comune con if
siztema MULTIKOS-MULTI-
DIREZIONALE) sono i
migliore investimento e la
maggiore redditivila rappre-
sentala dal rapporto gqualita
prezzo, Il sislema vieng
offerio, & mella Nnitura
verniciata, colore rosso
osside, ad in gquelfa Zincala
che assicurs ur aspetio
omogenss od una garanzia
di fungs durata e totale
mancanza di manulenziome.

Tha e of the Systam with
ML TIKOS sale portal
framewarks (SMD 18 - SMD 25)
5 reommaniad 1o cOmDaTies
and wsers who primarily cara
about the toral secirty of lhe
assemblers and of wham work
i geveral ways in dher work
prograrmmes, Soedd of e
maniaion, .f.::n,':.l.l'ur}" [y m"wﬂg
probioms dealing with the

n INMESTO DEGL! ELEMENTT E MONTAGGIO DELLE TAVOLE COmSHRueton sie, axaouiive
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inzarting the highar parts inrar Tie-rod Assambdy membears {0 part of them in

Upwing Seaffolding Boargs Aszembiang  comman with the
MULTIKOS-MUL THNRECT 0=

ALY are thobes! invasiment
E ALLOGGIAMENTO DELLA BARRIERA EI ALLOGGIAMENTO DELLA BARRIERA  and the bost prafitalilly repre-
PER IL FIAND SUPERIDRE FER IL PFTAND SLIPERIORE savlpd By he precd Qualdy
Fuliing the barrer in place Fufting the barrer in place rolationship. The offerod system
Iz in the fmishing paim, In oxide
red, and & zing pleted, whach
guarantees & wworm aspec
E SALITA AL PIAND SUPERIDORE E SALITA AL PIAND SUPERIORE and which & a guaraniee of
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SCHEMA MONTAGGIO PONTEGGI A PORTALE E SPONDE IN SICUREZZA
TELAI PREFABBRICATI - TAVOLE - FERMAPIEDI E RELATIVI ACCESSORI

SCHEME OF MOUNTING SAFETY FORTAL AND FRONT TAILBEQARD SCAFFOLDING
PREFABRICATED FRAME - ZN STEEL PLATFORMS - TOE-BOARD GUARDRAIL AND THE RELEVANT ACCESSORIES

EDEB




PONTEGGIO
MULTIDIREZIONALE

MULTIKOS

PONTEGGI A PORTALE
E SPONDE DI SICUREZZA

PORTALE SCARFQLOMNG
SANEY TAIL LR
SARTEY SEARRDLINNG

1 Eﬁ.EE'ITﬁ. H‘EEI:ILABILE
fudps bl Brase
EI.EHEH!'EI 0 PARTENZA
iriial Scalficld ERement
3 CORRENTE DI FACCLATA
Front Brace

TELAID TPS A8 PIASTRE
Framd TP 48 6 plaka

MAGONALE VERTICALE
Vertecal Deagonal Bracs
SPEHDA D 2500 mm
Faiaasd i 2500 mm

SPOMDA DA 1800 mm
Tasdoard b0 1600 mim
CARCELLETTO M TESTATA
A SPOMDA

Tasiooard Wiosil

ITi] TAVOLA ZNCATA

DA 326 mm

adnaenzid Soee! Plationm

WA FTET

TANVDLA COM BOTOLA
DA 52 mm

Sl Ao Wl
TrBpconr G5 mm

TANOLA TINCATA DA
3 mm

Givarenid SRod Pegionm
) P
TANCLA COM BOTOLA
G 500 mem
L el Seaesd Plasiesms
wilh Trapoos
m FERMAPIED N FACCLATA
BRLILTIRCS
£ Tead-bnaid G cien
AL T IS
FERMAFIED [ll Fﬂﬂﬂ%TﬂﬁTD

2 To-bhard G

SCALA PREFABBRICATA
Profasncabod Lacder

GANCIO DI SICUREZZA
I"._ SEtihy HiooK




e P T W AT

E_'--: -:"%. > e 3
DESCRIZIONE CODICE PESD - Welght
Deseription Code fetang
SO0 men PIAA- 16.2N 230
70 mm Pri4- 17 TN 280
1000 mm PidA- 18 2N 260
I
500 mm | MK-BAREQSD TN 250
| 750mm I MK-BARED7S 2N | 750
| |
OO0 mm | MK-BARE 160 2N ! 420
PESD - Waight
[N
250 MK-ELPADDT ZN 200
350 mev MHK-ELPADOT, VE 200
N b ., l_:-':- - Wi o
- SAFETY ‘
—_—— g | —_— rait
DESCRIZIONE CODICE PESO - Waight
Descripiicn G faah]
50 mm PMA- 197N 020

200 mm
2000 mm

| TPSEP2N
| TPsEPVE

1860
1860



2000 mm TPS.A.AN {5.60
2N mm TES-R.VE 1 BT

ST

o

i
DESCRITIONE CODICE FESD - Waighi
Dascripion Catia foal
500 mm TPS-5P250.2N 1 7.00
2500 TPS-SP250VE 1650

LFL

DESCRIZIONE CODICE PESD - Waight
Deostriplion Ceti) foan]
1800 mm | TPS-SP180.2N 19,00
1500 mm TP5-5P180VE f2.50

DESCRIZIONE CODICE PESO - Waight
Descnpion Cimcie [foal]
1050mm | TPS-CASPI0S 2N 1250

1050 mm TRE-CASPIOSAVE 1206




ETTO DN TES
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1050mm | TPS-CATEZN
1359 mm TES-CATE VE

8.70
820

2000 e . PA-COF.2N
200 mem PA-COTVE

11.20
16.70

2000 . PS-PA J‘GE'WEH
20000 mm TPS:PATGAVE

PESQ - Waight

o]

1700
1550

| TPS.TESEOS0.ZN
| TPS-TESEGSOVE

PESO - Waight
foai]

1600
160
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CODICE | PESO-Wolght
Code folaN]

Pl TAMEDTS .70
MK-TAME 100 8.0
MK-TAME113 | 8.50

MK-TAME150 10,60
1800 mm A= TAME 180 | 1220
2000mm | MK-TAMEZ00 | 1330
s500mm | MK-TAMEZS0 | 1600

1800 ma MH.’ TABO180. .r:":".l' 25.00
2500 mm MH—TAEIDEEE .-E"I"J' 35,00

15 {meﬁﬁ BT

i’m]HM'!M-- -u-l 23
PESCRIZIONE CODICE FPESQ - Walght
Description Comlar el
2000 mm MK-SCB0200 750

T e Ty VA R A e o L e .'\;I [
Lo o 0 Bt oyt d i |

b e e s 1 =k
DPESCRIZIONE CODICE PESD - Waoight
Descrpton | Cimtey _ {oan)
750 MK-FEMEQTS . 280
1000 mm . MK-FEMETOG | J.50
[ 138 mm . ME-FEMET IS | 50
B00mm | MK-FEME 150 4.50
L ] MR-FERIE 18D | 510
P00 i MK -FEMEZOD . 5 60

2500 mm MK-FEMESS0 7 70
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DESCRITION
Dazcnpban

1800 men 4 Por 1340

TR fA T8Z 14,250

= N T P o,
.l"I " ':" |
L - x

PESCRIZIONE
Dyisspriplion

A0 me sCa? . 500

Sl PRy A TR W PLOR L S Sl e B TN Py g T S Ty o)
ity ﬁm% SIAa -
ol L T = ik =l |

DESCHAIONE COLICE PESO - Welgh!
Description Gy [N

F800 ma FE.O1 | a2
2500 men FE 01250 510
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DESCRIZIONE CODICE PESD - Weight
Oveciton | Cow | fewi
500 mm ME-MOCEIS0 280
1000 mmrn ME-MOCE 100 5.30
1500 mvm | MK-MOCS 150 | L0
2000 mm ME-MOCS200 1.0

3000 mm ME-MOCS300 i4.80

4003 men ME-MOCS400 1950

T} mm M-l': MDSSTM o5, 10
130 mem MK-MOSS 150 P v
2000 mm ME-A055200 20
KK T ME-ROSE300 1480
4000 mm ME-AMOSS00 i9.30
;F T :..
.l.. i e 1|
DESCRIFIONE CODICE PESD - Welgh!
Descripton Coge [Ny
50 rmm MECORM0TS 250
F KT MECORAE T 536

1500 rvm ME-CORRISD 760

TR FrTs RAR-LORATED 10O
2000 mm ME-CORRE00 i4.80
2500 mn AME-CORRZS0 1850

| PESO - Waight
.

815 mm ME-COTBO0ET 320

TORELY ricah ME-COTHR IS 280

1138 mm MR-CCMETL3 <50



Diagonale ai Facciata - 2incato oa nasiro

S0 R L el R e—

Descripiion

750 mm MK-DF 20075

10 mem -DFE2A 100

11538 mim MK-DF20713

f &0 mim L. DESG15D

NG MK-DF20180

MK-DF20200

MK-DF 20250

Dasenipian
750 mm ME-LIF- TS075
ME-DF 151060
ME-DFIST13
f &0 mm ME-CF 15150
20 mm MC-DF 15180
MK 15200

MK-DF 15250

Desciipton
750 mm ME-DEI00TS
1D wm MK-DF 10100
I 138 rmm MR-DFEIOITS

15000 AT MK-DFT0TS0

1800 mm MK-DF 10150

2000 mem MK-DF 10200

2500 mmem MH-DF 10250

PESQ - Walght
|rﬂ.|1 '.'Ill

g.40

.60
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MIGLIORE
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PREZZO/SICUREZZA

BEST VALLIE FOR MONEY/SAFETY

CANCELLETTO
DI TESTATA

o

L= CORRENTE LATERALE
SI0E BRACE

LG

I |
| ' T
TELAIO 6 PIASTRE TELAIO 4 PIASTRE
FHRAME 5 PLATES FFANEE f FPLATES

www.socome.com

PONTEGGIO
MULTIDIREZIONALE

MULTIKOS

PONTEGGI A PORTALE
E SPONDE DI SICUREZZA

PORTALE SCARFOL DING AND TAILLBEOARD
SAFTEY SCARFOLDING

ELEMENTO DI PARTENZA
INITAL SCAFFOLD ELEMENT

SPONDA DA 1800°
TAIL BCARD TEO0E
I

! ] .-.-..-" G
i E-;}.-III _'_,_,.,-:"""FF

#~ SOCOME SPA
SOCIETA DI COSTRUZION]! METALLICHE
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